KLAIPE@OS MIESTO VAIKY ZAIDIMO AIKSTELLY JRENGIMO DARBAI SU
" SUPAPRASTINTU PROJEKTY PARENGIMU SUTARTIS |

L01¢m. GeouZes 45 . Ne. 79 413}
g7 KIaipédaﬂ"? ] |

Klaipédos miesto savivaldybés administracija, toliau vadinama Uzsakowvu, atstovaujama
Savivaldybés ,gﬁministracijos direkforiaus Sauliaus Budino, ir UAB »Dylas®, tolian vadinama
Rangowvu, atstovaujama direktoriaus Sauliaus Dauk3os, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, sudaré 814 sutart] (toliau — Sutartis). Sutarties sudarymo pagrindas — 2018 m. kovo
28 d. Tiekejy apklausos paZyma Nr. VPP-79,

I SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Pirkijim objektas — vaiky Zaidimo aiksteliy: ties S. Pylimo 3 daugiabudiu namu (I pirkimo
dalis), fies Taikos pr. 16 daugiabuiu namu (IV pirkimo dalis), jrengimo darbai su supaprastinty
projekty parengimu. Perkamy darby apra$ymas ir reikalavimai pateikiami statinio projektavimo
uZduotyje su priedais ir techningje specifikacijoje. '

2. Bendra Sutarties kaina — 54 976,00 Eur (penkiasdefimt keturi tikstanéiai devyni
fimtai septyniasdeSimt Se3i eurai, 00 ct), jskaitant visus mokesdius ir pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM)z,

I1 pirkimo dalis — vaiky Zaidimo aikstelés ties S. Pylimo 3 daugiabu&iu namu, Klaipédoje,
jrengimo darbai su supaprastinto projekto parengimu.

Eil | o Kaina, BGUR be | Kaina, EUR su

Nr. Paslaugy/darby pavadinimas PVM PYM

1. | Supaprastinto projekto parengimas 3 000,00 3 630,00

2. | Vaiky Zaidimo aikstelés jrengimo darbai 19 700,83 23 838,00
I§ viso (suma skaiciais): 27 468,00

IV pirkimo dalis - vaiky Zaidimo aikitelés ties Taikos pr. 10 daugiabudiu namu

Klaipédoje, jrengimo darbai su supaprastinto projekto parengimu. _ _
Eil, uiP i Jdarb dini Kaina, EURbe | Kaina, EUR su
Nr. - Paslaugy/darby pavadinimas PVM PVM
1. | Supaprastinto projekto parengimas 3 0000,00 3 630,00
2. | Vaiky Zaidimo aik3telés jrengimo darbai 19 733,88 23 878,00

I§ viso (suma skaiciais): 27 508,00

¥

3. Kaintdaros taisyklés:

3:1. Sutartyje nustatoma Sutarties 2 punkte nurodyta bendra pasiiilymo kaina su perzitira
kiekvienai pirkimo daliai, kuri galioja visa Sutarties vykdymo laikotarp;. Jeigu Sutarties galiojimo
metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasiradymo metu taikomas
pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) tarifas, kaina biity perskaitiuojama tokiu pat santykiu,
kokiu pasikeitia PVM tarifas. Perskaidiavimas jforminamas Sutarties 3aliy atstovy pasira$omu
papildomu susjfarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaiiuota kaina
taikoma uZ tuos darbus ir paslaugas, uZ kuriuos PVM sgskaita faktira i$rafoma po papildomo
susitarimo jsigaliojimo. Dé] kity mokeséiy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo ar kity prieZaséiy
kaina neperskaidiuojama.

3.2, Rangovas privalo atlikti darbus uZ pasitilyme nurodyta bendrg darby kaing, jeigu faktine
pirkimo dokumentuose bei Sutartyje nurodyty darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 5 pipe.,
skaitiuojant nug pradinés Sutarties vertés. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 5 8roc.,
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skaidiuojant nuo pradinés Sutarties vertés, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby
apimties, visi darbai, vir§ijantys 5 proc. riba, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami kei¢iant Sutaities
kaing.

3.3. Jeig.t pagal statinio projektavimo uZduot], technines specifikacijas, parengtg supaprastinty
projekty (toliau - Projekts) ir kitus konkurso salygy aprafo priedus Sutarties tikslui pasiekti turi biiti
atliekami tam tikri darbai, kurie nebuvo numatyti Rangovo pasiGlyme pirkimui, tadiau Rangovas,
kaip savo srities Zinovas, galéjo ir turéjo tokius darbus numatyti, Sutarties 3alys susitaria, kad tokie
darbai néra papildomi darbai, jie nejeina i 3.2 papunktyje nurodytus 5 proc., uZ juos negali biiti
sumokama papildomai ar dél jy keiiama bendra Sutarties kaina, o jie turi biti atlikti uZ Sutattyje
numatytg (uiﬁksuotq) bendrg darby kaing.

3.4, Jeign Rangovas atliko darbus ne pagal technines specifikacijas, parengta Projekts,
Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uZ juos papildomai
nebus sumokama. Bet kokie UZsakovo darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiskimai, nurodymai,
jrafai pasitarimy protokoluose néra laikomi UiZsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui.
Tinkamas UZsakovo pritarimas papildomy darby jsigijimui yra tik Sutarties pakeitimas.

3.5, Esant Projekto klaidoms, neatitikimams, Rangovas privalo Siuos neatitikimus iStaisyti
savo saskaita begjokio papildomo apmokéjimo.

3.6. Jeigun dél bitiny ar racionaliy Projekto pakeitimy biitina atsisakyti dalies darby, Sutarties
Zalys pasira8ys Sutarties pakeitimg, kuriuo bus sumaZinta Sutarties kaina.

3.7. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas lésas, Sutartyje numatyts atskirg darbg (ar jo dalj) bitina keisti kitu darbu, radtu
pagrind#iamos aplinkybés, salygojandios biitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darbq iokaline sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus darbus,
t. y. vietoje nevvkdomy darby sitilomy atlikti darby lokaline samata. Darby keitimas jforminamas
papildomu susitarimu.

3.8. UZsakovas apskaléauOJa atsisakomy arba isigyiamy papildomy darby kainas (keidiant
darbus, jy kaina skaiCiuojama kaip vieny darbq atsisakymas ir papildomy darby isigijimas) }vertmant
pagristas tiesiogines (darbo uzmokesgio ir su juo susijusius.mokesgius, statybos produkty ir jrengimuy,
mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.
jsakymas Nr. 1§-95 priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy i8laidy apskaitiavimo taisyklés™ nuostatas.

3.9. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavali8kai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovo organizacija ir techniniu
priZitirétoju, nejteisinus Projekto korektiros dokumentais (jei reikia), nepasiradius papildomo
susitarimo dél Sutarties pakeitimo, Rangovui uZ tokius darbus nebus apmokama.

& 1L SUTARTIES YYKDYMO TERMINAI

4, Prxevohq jvykdymo terminai:

4.1. Kiekvienai pirkimo daliai Prolektas, jskaitant statybg leidZian¢io dokumento gavima, turi
biiti parengtas ne véliau kaip per 2 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Kiekvienai pirkimo daliai darbus pagal parengta Projektq atlikti ne véliau kaip per 2
meénesius nuo radtitko UZsakovo uZsakymo atlikti darbus gavimo dienos. Laikoma, kad uzsakymo
siuntimo ir gavnélo diena sutampa, kai uZsakymas siunéiamas el. pastu ar faksu.

4.3, Prigvoliy 1vykdymo terminai, nurodyti konkurso sglygy aprao 4.1, 4.2 papunkémose
gali biti pratesti Rangovo ir UZsakovo radytiniu susitarimu, tadiau ne daugiau kaip 1 kartg it ne
ilgesniam kaip 1 mén. laikotarpiui. Rangovui gali biiti suteikiama teisé j terminy pratesima, jeigu:

4.3.1.Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jai nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojiny i§ dalies arba pilnai.

4.3.2.UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoli
terminams. H
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4.3.3. Atsiranda uZdelsimas, Klilitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi ;takos ir
uZ kuriuos jis ngatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai pagal Sulart;
nelaikomi tre€igisiais asmenimis).

4.3.4. Pasikeitia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymu:
arba jsigalioja nauji teisés aktai.

4.3.5. Netinkamos oro sglygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles.

4.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4.3 papunktyje nurodytg nuostatg, 3am gah
biiti suteikta teisé gauti kokj nors terminy pratesims, tai Rangovas privalo rastu prane$ti Uzsakovui,
nurodydamas nyo Rangovo nepriklausant] jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla &is reikalavimas ir
Rangovas gali jgyti teisg | terminy pratesima atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo pabaigos dats.
Ivykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratesti prievoliy ivykdymo terminus, jokiu
badu negali prikiausytl nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo terminy pratgsimas jforminamas Sutarttes
Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
Pratesus prievoliy jvykdymo terminus, bendra pasifilymo verté nesikeigia,

4 IIL. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI
L

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka: mokéjimai Rangovui uf suteiktas paslaugas ir athktus
darbus atliekami pateikus dokumentus, patvirtinan¢ius suteiktas paslaugas ir atliktus darbus per 30
kalendoriniy dieny:

5.1. UZ Projekto parengimg Rangovui sumokama po to, kai gaunamas statyba 1e1dz1antls
dokumentas, pateikus dokumentus, patvirtinandius suteiktas paslaugas (saskaity faktiira, suteiktq
paslaugy priémiino~perdavimo akta). ;

5.2. UzBtliktus darbus Rangovui sumokama tokia tvarka: '

5.2.1. Tarpiniai mokéjimai uZ faktiSkai atliktus darbus atliekami nuo dokumentq,
patvmmaném atliktus darbus (sgskaitos faktiiros, atlikty darby priémimo-perdavimo akto, paZymos
apie atlikty darby ir i8laidy vertg), kol suma pasiekia 90 procenty Sutartyje nuradytos darby kainos,

5.2.2. Galutinis mokéjimas uZ fakti¥kai atliktus darbus, kurio dydis 10 procenty Sutartyje
nurodytos bendros darby kainos, atliekamas nuo dokumenty, patvmmanélq atliktus darbus (saskaltos
faktiros, atlikty, ﬁarbq priemimo-perdavimo akto, paZymos apie atlikty darby verte, A tipo kontrolés
jstaigos i8duoto kontrolés sertifikato), gavimo dienos.

5.3. Visos Rangovo sqskaitos apmokéjimui turi biti pate1k1amos Utsakovui naudo;antrs
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos sgskaitos nebus
pritmamos ir apmokamos.

5.4. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais), jei subrangovas 1§rel§k1a norg
pasinaudoti ues;iogmlo atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma tri%alé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka.
UZsakovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsaskaltymo su
subrangovais galimybé nekei€ia UZsakovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. Finansavimo 3altinis: Savivaldybés biudZeto lé50s. Miesto infrastruktfiros objektq
prleziuros ir modernizavimo programos (Nr. 7) priemoné ,,.Daugiabudiy gyvenamyjy namy kvartalq
priezitiros vykdymas® (07.01.03.01.04).

¥ i
- IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

7. Uzsakovas j ;srparexgo;a

7.1.Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus Sutartyje
numatytoms prievoléms atlikti,

7.2. Rangovo uZbaigty paslaugy perdavimo UZsakovui aktu priimti kokybitkai athkto

Projekto dokumentacgq /‘,

7.3. Pateikti raitiska uzsakyma atlikti darbus (el. pa$tu ar faksu).

-
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7.4. Priimti jrengtas vaiky Zaidimo aiksteles, kuriy kokybé ir techniniai parametrai atitinka
Sutartyje nurodytas sglygas.

7.5. Sumokeéti uz kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas, atliktus darbus pagal Sutartj.

8. Uzsakovas turi teise:

8.1. Kentrolivoti ir pri¥itréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai, medZiagy kokybe
atitinka Projekto, Sutarties reikalavimus, pareiksti reikalavimus dél darby atlikimo rezultato triikumy,
kurie buve nustatyti per garantinj termina. j

8.2. Nepriimti netinkamai, nekokybiskai suteikty paslaugy, atlikty darby, iki kol bus i¥taisyti
nurodyti trikumai. :

8.3. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Projekts, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Projekto, Sutarties, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy tiekéjo prisiimty jsipareigojimy,
Ulsakovas turiteisg ra$tu reikalauti $alinti defektus, nepriimti nekokybikai atlikty darby ir nemoketi
uZ netinkamai atlikta darbg iki nustatyty darby defekty pa3alinimo arba paSalinti trikumus trediyjy
asmeny pagalba Rangovo sgskaita. »

8.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo éigoje.
sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

8.5. Reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita pagalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotdipi, 3

8.6. Jei"darby priémimo metu nustatoma frikumy, UZsakovas turi teise nustatyti- terming
trikumams paSalinti arba atskaityti i$ Rangovui mokéting sumy, sumg, reikalingg tiems trikumams
pasalinti.
8.7. Reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekiq tiek i§ Rangovo, tiek i subrangovo, atlikusio
konkrety darbg ar suteikusio paslaugas.

8.8. Stabdyti darbus, jei to reikia tritkumy pagalinimui, arba nesilaikoma Projekto reikalavirmy.

9. Rangpvas jsipareigoja: ;

9.1. Pasira$ius Sutart], tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti UZsakovui
tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visa Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus
subrangovus.

9.2. Suteikti paslaugas, atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus kaip jmanoma riipestingai
ir efektyviai.

9.3. Gegai iSanalizuoti visus pirkimo dokumentus, numatyti ir jvertinti visas Sutartimi
numatytas paslaugas, darbus, paslaugas suteikti, darbus atlikti u¥ Sutartyje nurodyty kaing. Jeigu
Sutaréiar tinkamai jvykdyti yra biitina suteikti tam tikras paslaugas, atlikti darbus, kuriuos,
sudarydamas 3ig Sutartj, blity numatgs kiekvienas profesionalus ir protingas Rangovas, tadiau
Rangovas jy nenumaté ir nejtrauké i kaing, tai Sias paslaugas ir darbus Rangovas jsipareigoja suteikti
ir atlikti savo sgskaita,

9.4. Ujikrinti, kad Projekta rengs kvalifikuoti specialistai, nurodyti pateiktame
konkursiniames pasiillyme, atitinkantys konkurso salygy apraSe nustatytus kvalifikaciios
reikalavimus, turintys galiojan¢ins kvalifikacijg patvirtinandius dokumentus, leid¥iantius vykdyti
konkurso sglygy aprade ir Sutartyje nurodytas paslaugas.

9.5. UZtikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leid¥iangius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis,

9.6. Projekta rengti vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statyboes jstatymo, statybos normy ir
taisykliy, Statybos techniniy reglamenty ir kitais teisés akty galiojanéiais reikalavimais. ;

9.7. Parengta Projekta suderinti normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su
UZsakovu ir su atitinkamomis valstybés, savivaldybiy institucijomis.

9.8. Parenggs Projekts, jj pasiradies, Rangovas patvirtina, kad Projektas atitinka jstatyny, kity
teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskifties
dokumenty nuostatas, ir atsako uZ viso Projekto kokybe.

¢l
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9.9. UZtikrinti, jog Projekte, techninése specifikacijose nebus nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba -oks
nurodymas yr#‘élexstmas tik tais atvejais, kai stafinio statybos nejmanoma tiksliai ir suprantamai
aprafyti ir apibudinti, $iuo atveju turi bti jraSoma ,arba lygiavertis®.

9.10. Suderintg Projekty perdavimo-priémimo aktu perduoti UZsakovui.

9.11. Apmokeéti ir. gauti statybq leidZiantj dokumentq

9.12. Atsakyti 0Z jrenginiy sugadinima, jeigu tai atsitiks dél netinkamo Jju pristatymo. 1

9.13. Vykdyti darbus pagal Sutartj, Projekta, statybos techniniy reglamenty ir kity te;seé aktq,
reglamentuo_;anéiq statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby pnemxmo
metu darbai atxtxks Projekte, Sutartyje nustatytas savybes, normatywmq statybos dokumenty
reikalavimus, bus atlikti be klaidu, kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte arba tinkamuma Pro; ekte
numatytam panaudojimui.

9.14, SavarankiSkai apsirtpinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytlems
darbams atlikti ir paslaugoms suteikti, darby vykdymui naudoti sertifikuotas statybmes medilagas
irangg, prietaisus, sistemas, turingias atitikties sertifikatus ar kokybés paZyméjimus ir atltmkanézas
pirkimo dokumqntq reikalavimus.

9.15. Sgvo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ;vykdytn ir
neatitinkantys Sutarties sglygy bei Projekto. Taip pat savo sgskaita iStaisyti atlikty darby tritkumis ir
defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant oby*kto
garantiniam laikotarpini, UZsakovui pateikus rastiska pretenzijg, ne véliau kaip per 14 darbo dienq,
jeigu dél defekto pobiidZio jie neturi biiti pasalinti anks&iau. Rangovo sutartyse su subrangovais turi
biiti nurodyta, kad subrangovo atlickamiems darbams suteikiami $io konkurso sglygy aprao 17
punkte nurodytigarantiniai terminai it UZsakovas turi teise reikalauti idtaisyti paaiskéjusi defekta tiek
i8 Rangovo tielei§ subrangovo, atlikusio konkrety darbg.

9.16. Uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai irfarba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakmgas
Rangovas, darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo atkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy.

9.17. UZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prie3gaisring ir aplinkos ekologing
apsaugg. Susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojandiy jstatymy, Klaipédos miesto atllekq
tvarkymo talsykhq ir Klaipédos miesto tvarkymo ir §varos taisykliy,

9.18. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uZ komunikacijy paZeidimus, juos paZeidus —
atkurti savo léSomis ir jégomis.

9.19. Zemés kasimo darbus vykdyti gavus Usakovo i¥duots leidima.

9.26. Kontrolés ataskaits arba kontrolés sertifikatg pateikti UZsakovui prie§ pasiraSant naujax
jrengtos vaiky Zaidimo aik3telés priémimo — perdavimo aktg.

9.21. Savo sgskaita ir laiku nedelsdamas i¥taisyti netikslumus ir paSalinti pagrjstus tmkumus,
kuriuos nurodo FlZsakovas.

9.22, Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

9.23. Atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
Isipareigojimy nevykdymo, normatyvmiq dokumentq re:kaiavxmq paieldlmo
9.24. Atsaikyt; uZ subrangovy jsipareigojimus ir jy jvykdyty jsipareigojimy kokybe ar padaryta,

x>

7ala.
) 9.25. Ne_deisiant ratu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdanfias ar
galindias sutrukdyti Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus nustatytais terminais.
9.26. Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujandius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.
9.27. Jei Rangovas yra legovq grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklog partneriai ;mparelgo_;a solidariai atsakyti UZsakovui uZ Sutarties vykdymg. »/
9.28. Tu}(amal vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan€iuosg
aktuose, butinus Sutardiai vykdyti.




10. Rangovas turi teise:
10.1. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis.
10.2. Gauti apmokéjimq pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir tvarks.

V. SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA
VYKDYMA NUSTATYMAS ;

11. éalitg atsakomybé:

11.1. Usakovas, nesumokéjes u suteiktas paslaugas, atliktus darbus per nustatytus terminus,
Rangovui rastigkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % delspinigiy uZ kiekviena pavéluota sumokéti
dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

11.2. Rangovas, paZeides paslaugy teikimo, darby atlikimo. terminus, UZsakovui moka 0,02
% delspinigiy nuo laiku nesuteikty. paslaugy, neatlikty darby vertés uz kiekviena pavéluot diena, iki
kol jvykdomes prievolés. Delspinigiai i¥skai¢iuojami i¥ Rangovui mokéting sumy.

11.3. Rangovui Sutartyje bus numatyta 200 EUR vertés bauda u nekokybiskai suteiktas
paslaugas, atliktus darbus ir (ar) nesuteiktas paslaugas, neatliktus darbus, ar kitus Sutarties
paZeidimus, nesusijusius su vélavimu, suraSant paZeidimo akty uZ kiekvieng nustatyta atvejj,
perspéjus Rangova faksu ar el. pastu. Paeidimo aktas sura¥omas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu
jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimy aktas sura§omas jam nedalyvaujant.
Bauda i¥skaitiuojama i¥ Rangovui mokétinos sumos. Jei paslaugos suteiktos, darbai atlikti
nekokybiskai, UZsakovas nustato termina, per kurj trikumai turi biti paalinti, per § terming
nepasalinus trt‘ggumq, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

11.4. Rangovui veluojant suteikti paslaugas, atlikti darbus, taip pat vilkinant paslaugy teikima,
darby atlikimg ar piktnaudZaujant, UZsakovas, siekdama apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy jskaitymus i nuostolius (vienagalius sandorius). :

11.5. éalys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas: E

11.5.1. PaZeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus,
nepaisant to, kag tokie nebuvo apibréti Sutartyje:

11.5.2. pazeidimas, kai Rangovas ragtiskai ispétas, be objektyviy priezastiy daugiau nei 20
kalendoriniy dieny paZeidZia nustatytus prievoliy vykdymo terminus, radtiskai jspétas neuZtikrina
paslaugy, darby kokybés. :

13. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

13.1. UZsakovas turi teise vienagaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu: g

13.1.1. Rangovas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo itaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius isipareigojimus; :

13.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iikine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija; :

13.1.3. Po radtisko UZsakovas jspéjimo, Rangovas neuztikrina paslaugy, darby kokybés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba ratidkai perspétas dar kartg jas paZeidZia;

13.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto isipareigojimo.

13.1.5. Vie¥yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais. _

13.2. I8péjus Rangovy apie esminj Sutarties paeidima, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo tiekéjui isiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
pranedimas yra siunéiamas faksu ar el. pastu, :

13.3. Rangovas turi teis¢ viena3aliskai nutraukti Sutartj prie¥ terming, kai U¥sakovas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo sutartinius sipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeid¥ia Uzsakovas.

13.4. qgsakovui arba Rangovui vienaSaliskai nutraukus Sutartj, tiekéjas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos suteiktas paslaugas, atliktus darbus 3alims pasirafant priémipgio —
perdavimo akta. UZsakovas privalo apmokéti uZ suteiktas paslaugas, atliktus darbus i§ mokétip surty
isskaitiuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.
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13.5. Rangovas neturi teisés vienalali¥kai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nuirociyto
Sutartyje arba Eietuvos Respublikos teisés aktuose, Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
UZsakovui susfioketi 10 procenty dydZio bauda nuo visos Sutarties kainos su PVM.

14, Sutarties vykdymo sustabdymas:

14.1. Jei paslaugy teikimas, darby atlikimas sustabdomas daugiau nei 60 dieny ir stabdoma ne
dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta ra8ytiniu $aliy susitarimu.

14.2. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techninéje
dokumentacijojé ir (ar) atsiranda nuo Rangovo nepriklausancios aplinkybés stabdyti Sutarties
vykdyma. Jei jtarimai ar nuo Rangovo nepriklausandios aplinkybés nepasitvirtina, Sutart_?is vél
pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojantio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju
UZsakovui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius
(pvz.: negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais déf Sutarties
sustabdymo, o Rangovui - uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta
esminé klaida ar paZeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

15. Nenugalimos jégos aplinkybés:

15.1. Salis gali biti visi¥kai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu $alis nedelsiant prane$é kitai 3aliai apie kiitt] bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Negugalimos jégos aplinkybiy sqvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés lesant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®), -

15.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, alis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba %alies kontrahentai paZeidZia sivo
prievales. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos falies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, | Kiiriy galimybe Zalys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t, y. Lietuvoje pasitaikandios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ 3aliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitims, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. .

15.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne veliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy“aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kitg $alj,
prane3dama apie aplinkybiy pobad, galimg trukme ir tikéting poveiki. Jei UZsakovas radtu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ietko
alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

15.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar ivengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
bty neimanom%;\/ykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojinuy.

15.6. Jeigu Sutarties alis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias i$laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebejimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutdrties
paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties $al] nuo atsakomybeés
atsiranda nuo nepugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie jg
neéra laiku pranefta, nuo prane$imo momento. Laiku neprane$usi apie nenugalimos jégos aplinkybes
(force majeure), jsipareigojimy nevykdanti 3alis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoli
prieingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima. /
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15.7. Jei nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybés trunka 1Ig1au kaip 30 kalendorlmq
dieny, tuomet bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita $alj prxei; 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos {farce
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleldzmmos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo. ,

16. Intelektinés nuosavybés teisés: -

16.1. ijekto autoriais yra Rangovas ir jo pasamdyti subrangovai (toliau Siame punkte
bendrai vadinami Autoriais).

16.2. Visos teisés aktuose numatytos Autonq turtinés teisés | bet kurivos kirinius ir/ar _;q dahs
(iskaitant, bet neapsiribojant, Projekts ir atskiras jo dalis, statinius, bréZinius, eskizus, modelius,
specifikacijas, ataskaitas ir kitus kiirinius), kurie sukuriami vykdant Sutartyje numatytas pasiaugas
yra UZsakovo nuosavybé nuo jy perdavimo UZsakovui ir apmokéjimo uZ juos momento.

16.3. UZgakovas turi teise be jokio papildomo Autoriy sutikimo, save nuoZiiira, nevariomax
(tiek laiko, tick teritorijos atZvilgiu) ir nemokédama jokio papildomo atlyginimo Autoriams naudot:s
visomis pagal Sutartj jgytomis Autoriy turtinémis teisémis, jskaitant, bet tuo neapsmbojant
rekonstruoti ir/ar remontuoti statinius, keisti statiniy interjera ir eksterjera, vykdyti kity stat&mq
projektavima bei statybq, perleisti turimas teises tretiesiems asmenims, pavesti Projekto kemmq it/ar
pildymg kitiems. asmenims.

16,4, Autoriai pareidkia ir garantuoja, kad kartu ir/ar atskirai neturés ir nereiks Uisakov’u;l it/ar
tretiesiems asménims jokiy pretenzijy ar reikalavimy dél U#sakovo naudojimosi pagal Sularq
igytomis Autoriy teisémis ir/ar sukurtais kiriniais bei jy dalimis (jskaitant, bet neapsiribojant,
Projekty ir atskiras jo dalis, pastatus, jy bréZinius, eskizus, modelius bei nereik$ pretenzijy del iy
panaudojimo kituose objektuose)

16.5. Autoriams tenka visa atsakomybe, jeigu rengiant Projekta paZeidZiamos trediujy asmenq
intelektinés nuosavybés teises. Tokiu atveju Autoriai privalo nedelsiant savo sgskaita pasalinti tokms
pazeidimus ir ati\yglntl visas UZsakovo dél to patirtas i$laidas. x

m

VL GARANTIJOS

17. Darby garantijos:

17.1. Atliktiems darbams suteikiamas 5 mety garantinis terminas, pasléptiems statmio
elementams —~ 10 mety garantinis laikotarpis, esant ty&ia paslépty defekty - 20 mety garantinis
laikotarpis, kuns.t skai¢iuojamas nuo atlikty darby akty pasira$ymo dienos.

17.2. Raggovas garantuoja, kad atlikti darbai atitiks Projekto, Sutarties, normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidu, kurios panaikinty ar sumaimtq
atlikty darby verte.

17.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantmlu
laikotarpiu atsako uZ i¥aikéjusius atlikty darby defektus, Garantinio la:kotarpxo metu i8ryskéje éarbq
defektai ﬁksuOJam: sudarant defektinj akts. Siame akte nustatomi defektai, jy galimos atsiradimo
prieZastys ir nurgdomas ferminas, per kurj Rangovas pats arba treélqjq asmeny pagalba jsiparejgoja
savo sgskaita 1§tmsyt1 garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekts, jo iStaisymo biidg bei tvarka.
Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, netexsmgq
sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe alinandiy aplinkybiy.

17.4, Jei Rangovas per nustatyty terming neiStaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, itaisydama defekta ir atitaisydama Zalg,
iskaitant UzZsakovo kaStus ieSkant kito tiekegjo ir pan. -

18. Irengmlq garantija: ;

18.1. Rangovas atsako uZ jrenginiy kokybe bei jrengtiems jrenginiams suteikia ne trumpesm;
nei statinio projektavimo uZduoties techninése specifikacijose jiems nurodytg garantija nuo ;rengmm
priémimo galutingje paskirties vietoje Klaipédoje.

18.2. Rangovas uZtikrina, kad pagal Sutartj jrengti jrenginiai yra nauji, nenaudoti ir atltmka

i

Sutartyje nustatytus reikalavimus, neturi defekty, kylanéiy dél dizaino, medZiagy ar darbo kolgybes

¥
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ar dél kokiy nors Rangovo veiksmuy, ar jy nebuvimo, galindiy atsirasti normaliai naudojant j ;rengmms
galutinés paskirties vietoje vyraujandiomis sglygomis. !

18.3. Gazantiniu laikotarpiu paaiskejus, kad jrengti renginiai neatitinka kokybés rezkalgv:mq
aratsiradus ;rex’i?gzmq defektams, UZsakovas nedelsdama radtu prane¥a apie tai Rangovm 0 Rangovas,
gaves pranedimg, jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praneSimo gavimo pataa.‘iytl ar
pakeisti defekty turindius jrenginius ar jy dalis savo lé§omis.

18.4. Jeigu Rangovas, gaves prane$ima, per 10 darbo dlenq neistaiso defekto (-y) ar nepake i¢ia
jrenginio (-iy) su defektu, UZsakovas gali imtis reikiamy priemoniy Rangovo rizika ir sgskaita,
nepaZeisdama jokiy kity teisiy, kurias U¥sakovas turi tiekéjo atZvilgiu pagal $ia Sutartj, ir relléaiautx
atlyginti trukunty Salinimo islaidas.

18.5. }ezgu irenginiai pakeitiami arba jrenginiy dalys suremontuo;amos ar pakelézamos sios
garantijos pagrindu, pakexstxems ar suremontuotiems jrenginiams ar jy dalims taikomas toks pat
garantinis laikotarpis nuo jy pmemn:no ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpls
pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo jrenginiy nebuvo galima naudoti dél defekto.

18.6. Je:gu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaén;
defektq bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi pafalinti defektus visuose
irenginiuose, ;x‘gngtuose pagal $ig Sutartj. ?

18.7. Jrénginiy nuosavybeés teisé UZsakovui perduodama nuo to momento, kai Salys pasnaso
jrenginiy pnemlmo—perdavxmo aktg. Jrenginiy priémimo—perdavimo aktas pasirafomas tik j 1rengus
Sutartyje numatytus jrenginius,

19. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus paielsdamas
Projekte, Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas: :

19.1. Ngelsxant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

19.2. Neatlygintinai pakeisty nekokybidkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

19.3. Neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

19.4. Neatlygintinai i§taisyty netinkamai atliktus darbus;

19.5. Atlyginty UZsakovui darby trikumy $alinimo i$laidas.

20. Gmcq sprendlmo tvarka: kickvienas gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kyl tl‘x i3
Sutarties ar suy ;a susijgs, turi biiti sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Vleugq pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygy apra§§u su
visais 3iy dokumenty priedais, Rangovo pasifilymo dokumentais. Jeigu anksdiau nurodyti ginéai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biiti i8spresti deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant iekin teismui ipagal
UZsakovo buveinés viets, nurodyts juridiniy asmeny registre.

21. Subrangovq ir specialisty keitimo/jtraukimo tvarka:

21.1, Jei Rangovas pasitlyme Sutarties vykdymui nurodé pasﬂeiklame; subrangova (-us),
jle turi bati ndrodomi Sutartyje, nurodant subtiekéjo (-y) pavadinima (-us) bei jam perduodamus
isipareigojimus.

21.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis | UZsakova ir gaves ratiska jos
sutikimg, gali keisti subrangovg (-us) (jei jis buvo pasitelkiamas) ir/ar jtraukti naujg subrangova.Jeigu
Rangovas remiasi subrangovo pajégumais, naujy subrangovy kvalifikacija turi atitikti konkurso
salygu aprase subrangovams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Rangovas remiasi subrangavo
pajégumais, tallau subrangovas neatitinka subrangovams keliamus reikalavimus, UZsakovas
reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo nustatytg terming pakeisty minét subrangova reikalavinus
atitinkan¢iu subrangovu, o Rangovui to nepadarius, UZsakovas turi teise viena3aliskai nutrauktx
Sutartj;

21.3. Subrangovy pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy 3aliy papxidomu
susifarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rarigovul
datos;

21 4 Rangovas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutammus
isipateigojimus vykdant; subrangova, jei UZsakovo netenkins subrangovo vykdomy ;smarelgo“rﬁt;
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kokybé ar UZsakovas turés pagristg pagrinda manyti, kad dél pasirinkto ir konkregius j 131parexgog nnus
vykdanéio subrangovo velksmq Sutarties vykdymas gali pasunketl ar taptl ne;manomos g
atsisako vykdytl savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo tiekéjo nepriklausandiais atVe_;als)
Rangovas gali keisti pasmlyme nurodytus specialistus tik gaves UZsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specxahsta, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne Zemesng kvalifikacija ir patirtj, nufodytq
konkurso salygh apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti sifilomo specialisto kvaixﬁ acijg
ir patirti patv1rtmanélus dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar sifilomo specrahsto
kvalifikacija ir pat:rtls atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei
Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukstesne kvahﬁkaczja ar patirtimi, UZsakovas
turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj.

VIL KITOS SUTARTIES SALYGOS
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22. Kitos sutarties sglygos: ;

22.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai jg pasnraso ablejq Saliy jgalioti atstovai. ;

22.2. Sutartis galioja iki visisko Faliy j ;Slparelgcu:mq pagal Sutartj jvykdymo, bet ne xlgriau
kaip 8 meén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

22, 3a Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties %aliy nuo tinkamo sutartlmq
jsipareigoj 1mq,gat51radusm iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymio. '

22.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, 1§skyrus
tokias Sutarties squgas kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straiRsnyJe
nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Viesyjy pitkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatas. Jei dél ne nuo Rangovo pnkiausanélq aplmkyblu arba Sutattles
vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje nurodyti 1rengmml nebegammamx ir Rangovas pa;tetkja
gamintojo rﬁtlﬁ}(q patVIrtimmq, kad Sutartyje nurodyti i jrenginiai nebegaminami ir Rangovas negali
pristatyti/irengli nurodyto ;rengmlo kitoms Sutarties Salims rastu ijreiskus sutikima, Rangovas
vietoje Sutartyje nurodyto jrenginio turi teisg pateikti kitg jrenginj, tadiau jis turi tenkinti techmneje
specifikacijoje jam nurodytus techninius parametrus arba biiti lygiavertis, arba geresnés kokybes ir
negali biiti kei¢iama Sutartyje uZfiksuota bendra pasifitymo kaina, keidiami prievoliy terminai n' k!tos
Sutarties sglygos.

22.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus,
kurivos suZinojg vykdant Sutartj, i§skyrus atvejus, kai §i informacija yra vie¥a arba §i mfou‘{lacl}a
atskleista ;statymg numatytdis atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie
kita 3alj ir Sutarties sglygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, xéskyrué tuos
atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra ’VIL’.-SBI
Zinoma.

22.6. Bet kokius mokes€ius, kuriais gali bliti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas drba
U#sakovas. @

29.7. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i3laidas, susijusias su Sutarties pasmiéymu
ir vykdymu, i§skyrus atvejus, ai$kiai nurodytus Sutartyje.

22.8. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojanéiomis, kitos Sutames
salygos lieka toliau galioti.

22.9. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasifilyma, sudaryts Sutartl, Sutarties pakeafmzus
idskyrus informacgq, kurios atskleidimas prieftarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliucjantiemys teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Rangovo
komercinius ;%eresus arba turéty neigiamg poveikj Rangovy konkurencijai, ne véliau kaip pe: 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokejxmo pagal
Ji pradZios Viedujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbia CVP IS.

22.10. UZsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Suiames
nejvykdZiusi ar netinkamai jg jvykdZiusj Rangova, kai Sutartis nutraukta dél esminio Su’gax
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paZeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami U#¥sakovo reikalavimai pripaZinti
Sutarties nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti deél to patirtus nuo:%oijius.

Paskelbusi tokia informacija, U¥sakovas nedelsdamas, tatiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie
tai informuoja Rangovs. :
22711. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSujy pirkimy informaLinéje

sistemoje Vie$ujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Rangovs, kuris pirkimo
procedlry metu nuslépé informacijq ar pateiké melaginga informacija pagal Viedujy pirkiny i atymo
52 straipsni, ‘

23. Baigiamosios nuostatos: _

23.1. Visi su Sutartimi susije pranedimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susiraSingjimas
yra siundiami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai 3aliai
asmeniskai ar siundiant registruotu ar kurjeriniu padty, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Siystas praneimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo ‘diena
sutampa, kai pranedimas yra siun¢iamas faksu arba el. pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity
pasikeitimg kiekviena 3alis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo mingto
pasikeitimo dienos, ra$tu informuoja kitg $alj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo
pranesta, ankstesniu adresu pristatyti lai$kai/pranesimai yra laikomi gautais. '

23.2% Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

23.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai 3aliai.

24, Prie Sutarties pridedami ie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

24.1. statinio projektavimo uZduotis su priedais, 23- lapai; -

24.2. techning specifikacija, 3 lapai.
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